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Niniejszy produkt spetnia wymagania stosownych
dyrektyw europejskich. Wiecej informacji zawiera
deklaracja wigczenia na koncu niniejszej broszury.

A OSTRZEZENIE

KALIFORNIA
Propozycja 65 ostrzezenie

Uzycie tego produktu moze skutkowaé
narazeniem si¢ na dziatanie zwigzkow
chemicznych uznanych w Stanie Kalifornia
za wywolujace raka, uszkodzenia ptodu
lub dziatajace szkodliwie dla rozrodczosci.

Wprowadzenie

Glebogryzarka przeznaczona jest do pracy z
kompaktowym nosnikiem narzedzi Toro i stuzy do
rozbijania twardej gleby na terenach przydomowych
lub komercyjnych. Uzywanie produktu w celach
niezgodnych z jego przeznaczeniem moze okazac sie
niebezpieczne dla operatora i 0séb postronnych.

Nalezy przeczyta¢ uwaznie ponizsze informacje,
aby poznac¢ zasady wtasciwej obstugi i konserwac;ji
urzadzenia, nie uszkodzi¢ go i unikng¢ obrazeh
ciata. Odpowiedzialno$¢ za prawidlowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu spoczywa na uzytkowniku.

Odwiedz www.Toro.com w kwestiach dotyczgcych
materiatow szkoleniowych z zakresu bezpieczenstwa
oraz eksploatacji produktu, informacji na temat
akcesoridow, pomocy w znalezieniu autoryzowanego
sprzedawcy lub rejestracji urzgdzenia

Aby skorzystac z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci
Toro lub uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem
serwisowym lub biurem obstugi klienta firmy Toro.
Przygotuj numer modelu i numer seryjny produktu.
Rysunek 1 przedstawia potozenie oznaczenia modelu
oraz numeru seryjnego na urzadzeniu. Zapisz

te numery w przeznaczonym do tego miejscu na
niniejszej stronie.

Wazne: Urzadzeniem mobilnym zeskanuj kod
QR na tabliczce z numerem seryjnym (jezeli
wystepuje), aby uzyska¢ informacje o gwaranc;ji,
czesciach zamiennych i innych kwestiach
zwigzanych z produktem.

© 2022—The Toro® Company
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Rysunek 1

1. Potozenie numeru modelu i numeru seryjnego

Model nr

Numer seryjny

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych
zagrozenh, a zawarte w niej ostrzezenia zostaty
oznaczone symbolem ostrzegawczym (Rysunek

2), ktory sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace
spowodowac powazne obrazenia lub $mieré w razie
Zlekcewazenia zalecanych srodkéw ostroznosci.

A

Rysunek 2

9000502

1. Symbol ostrzegawczy

W niniejszej instrukcji wystepujg tez dwa stowa
podkreslajgce wage informacji. Wazne zwraca uwage
na szczegolne informacje techniczne, a Uwaga
podkresla informacje ogélne wymagajgce uwagi.
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Bezpieczenstwo

W strefie prowadzonych prac moga
znajdowa¢ sie podziemne instalacje mediéw
komunalnych. Dokopanie si¢ do nich moze
doprowadzi¢ do porazenia pradem lub
wybuchu.

Nalezy oznaczy¢ podziemne instalacje
znajdujace si¢ na danym terenie i nie kopaé
w oznaczonych obszarach. Skontaktuj sie

z lokalng firma wykonujaca oznakowania

lub przedsiebiorstwem komunalnym w celu
oznakowania terenu (dla przyktadu na terenie
USA krajowa ustuga wykonywania znakowan
jest dostepna pod numerem 811, natomiast
w Australii — pod numerem 1100).

Ogolne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa, aby
zapobiec powaznym obrazeniom ciata lub smierci.

* Nie przekraczaj zalecanej znamionowej wartosci
obcigzenia, poniewaz maszyna moze sta¢
sie niestabilna, co moze spowodowac utrate
panowania nad nia.

* Nie przewoz osprzetu z uniesionymi lub
wysunietymi (jezeli dotyczy) ramionami
maszyny. Zawsze przewoz osprzet blisko
podtoza; patrz Pozycja transportowa (Strona 6).

* W strefie prowadzenia prac nalezy oznaczy¢
instalacje podziemne i inne obiekty oraz nie kopac
w tak oznaczonych miejscach.

* Przed pierwszym uruchomieniem maszyny nalezy
zapoznac sie z trescig niniejszej Instrukcji obstugi.

* Podczas obstugi maszyny zachowaj petne
skupienie. Nie podejmuj zadnych rozpraszajgcych
czynnosci — w przeciwnym razie mozesz
spowodowac obrazenia lub wyrzgdzi¢ szkody
w mieniu.

* Uzytkowanie maszyny przez dzieci lub osoby
nieprzeszkolone jest zabronione.

* Rece i nogi operatora muszg znajdowac sie
w bezpiecznej odlegtosci od ruchomych czesci
i ruchomego osprzetu.

» Zabronione jest uzywanie maszyny bez
zatozonych i dziatajgcych oston oraz innych
urzgdzen ochronnych.




* Nie pozwalaj osobom postronnym i zwierzetom
przebywacé w poblizu maszyny.

* Przed serwisowaniem, dolewaniem paliwa lub
usuwaniem przedmiotow blokujgcych dziatanie
maszyny nalezy zatrzymac¢ maszyne, wytgczyc¢
silnik i wyja¢ kluczyk.

Nieprawidtowe uzywanie tej maszyny moze byé
przyczyng obrazen. Aby zmniejszy¢ ryzyko urazu,
nalezy postepowaé zgodnie z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i zawsze zwraca¢ uwage na symbol
dotyczacy bezpieczenstwa A, ktéry oznacza:
uwaga, ostrzezenie lub niebezpieczenstwo —
instrukcja dotyczgca bezpieczenstwa osobistego.
Nieprzestrzeganie powyzszych zasad moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata lub do $mierci.

Bezpieczenstwo pracy na
zboczu

W gore i w dét zbocza nalezy jezdzi¢ z ciezszg
strona maszyny skierowana pod gore. Osprzet
wplywa na zmiane rozktadu ciezaru. Ten osprzet
sprawia, ze przéd maszyny jest jej ciezszg strona.
* Unoszenie lub wysuwanie (jezeli dotyczy) ramion
tadowarki na zboczu wptywa na stabilnos¢
maszyny. W czasie pracy na zboczach utrzymuj
ramiona tadowarki w pozycji opuszczonej
i wsuniete;j.
* Pochytos¢ terenu jest gtdwnym czynnikiem
powodujgcym utrate kontroli i przewracanie
sie maszyny, co moze skutkowa¢ powaznymi
obrazeniami ciata lub $miercig. Uzytkowanie
maszyny na terenach pochytych lub nieréwnych
wymaga dodatkowej uwagi.

* Wyznacz swoje wiasne procedury i zasady
pracy na zboczach. Muszg one obejmowac
ocene nachylenia stoku w celu okreslenia, na jak
pochytych zboczach da sie bezpiecznie pracowac.
Podczas dokonywania takiej oceny nalezy
kierowaé sie zdrowym rozsgdkiem i umiejetnoscig
oceny sytuacji.

* Podczas pracy na zboczach zwolnij i zachowaj
szczegolng ostroznosé. Stan podtoza moze mieé
wplyw na stabilno$¢ maszyny.

* Unikaj uruchamiania i zatrzymywania maszyny
na zboczu. Jezeli maszyna straci przyczepnosc,
zjedz powoli i prosto w dot zbocza.

* Unikaj skrecania na zboczach. Jezeli musisz
skreci¢, zréb to powoli i ustaw ciezszy koniec
maszyny w Kierunku pod gore.

* Wszystkie ruchy na zboczach wykonuj w sposéb
powolny i stopniowy. Nie dokonuj nagtych zmian
predkosci i kierunku jazdy.

» Jezeli podczas pracy na zboczu czujesz sie
niepewnie, zaniechaj pracy.

* Uwazaj na dziury, koleiny i wyboje, poniewaz na
nierownym terenie istnieje ryzyko przewrécenia
sie maszyny. Wysoka trawa moze zastania¢
przeszkody.

* Podczas pracy na mokrym podtozu zachowaj
ostroznos¢. Zmniejszona przyczepnos¢ moze
powodowac poslizg.

* Sprawdz teren i upewnij sie, ze podtoze jest
wystarczajgco stabilne, aby utrzymac¢ maszyne.

» Zachowuj ostroznos¢ podczas pracy maszyng
w poblizu:

— stromych zboczy
- rowow

— nasypow

— zbiornikéw wodnych

Nagte przejechanie ggsienicqg przez obrzeze lub
zapadniecie sie obrzeza mogtoby spowodowac
wywroécenie sie maszyny. Zachowuj bezpieczng
odlegtos¢ maszyny od wszelkich zagrozen.

* Nie podtgczaj ani nie odigczaj osprzetu na
pochytosci.

* Nie parkuj maszyny na pochyfosciach ani
zboczach.

Bezpieczenstwo
glebogryzarki

* W przypadku maszyn kotowych podczas
uzytkowania glebogryzarki nie nalezy mocowac do
jednostki trakcyjnej przeciwwagi.

* Osoby postronne powinny pozostawaé¢ w
odlegtosci przynajmniej 15 m od maszyny.

* Glebogryzarke nalezy prowadzi¢ w taki sposob,
aby drobiny byly wyrzucane na zewnatrz zespotu
jezdnego.

* Podczas obstugi glebogryzarki nalezy zachowac
odlegto$¢ od obracajgcych sie zebdw.

* Po kolizji z ciatem obcym wytgcz silnik, wyjmij
kluczyk, doktadnie sprawdz osprzet pod kagtem
uszkodzen i napraw uszkodzenia przed jego
uruchomieniem i dalszg praca.

» Zawsze, gdy wytgczasz maszyne i opuszczasz
stanowisko operatora, opuszczaj osprzet.

Zasady bezpieczenstwa
podczas konserwaciji
| przechowywania

* Sprawdzaj w regularnych odstepach czasu
elementy mocujgce, aby upewnic sie, ze sprzet
jest w stanie umozliwiajgcym bezpieczng prace.




* Jezeli osprzet bedzie przechowywany przez
dtuzszy czas, sprawdz w Instrukcji obstugi istotne
informacje dotyczgce przechowywania.

* Konserwuj, a w razie potrzeby wymieniaj naklejki
ostrzegawcze i instruktazowe.

Naklejki informacyjne i
ostrzegawcze

Etykiety dotyczace bezpieczehstwa
oraz instrukcje sg wyraznie widoczne
dla operatora i znajdujg sie w poblizu
wszystkich miejsc potencjalnego
zagrozenia. Uszkodzone i brakujgce
etykiety nalezy wymienic.
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93-7321

A

decal93-7321

93-7321

1. Niebezpieczenstwo przeciecia/odciecia ragk lub ndg;
noze/ostrza obrotowe — nie zblizaj sie do czesci ruchomych.

107-9366

decal107-9366

107-9366

1. Niebezpieczenstwo wyrzucania przedmiotéw — osoby
postronne nie mogqg przebywac¢ w poblizu maszyny.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.

For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

decal133-8061

133-8061

Przeglad produktu
Specyfikacje

Informacja: Specyfikacje i konstrukcja mogg ulec
zmianie bez zapowiedzi.

Szerokos¢ 120 cm (44 cale)
Szeroko$¢ spulchniania 102 cm (40 cali)
Dtugos$c¢ 51 cm

Wysokos¢ 66 cm (26 cali)
Masa 165 kg (363 funtéw)
Osprzet/akcesoria

Dostepna jest szeroka gama osprzetu i akcesoriow
zatwierdzonych przez firme Toro i przeznaczonych
do stosowania z urzadzeniem oraz zwiekszajgcych
jego mozliwosci. Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym lub dystrybutorem lub
odwiedz strone www.Toro.com, aby uzyskac liste
wszystkich zatwierdzonych akcesoriéw i osprzetu.

Dla zagwarantowania wydajnej i bezpiecznej pracy
maszyny stosuj wytgcznie czesci zamienne/akcesoria
zalecane przez firme Toro. Czesci zamienne i
akcesoria wykonane przez innych producentéw
moga by¢ niebezpieczne. Stosowanie ich mogtoby
uniewazni¢ gwarancje na produkt.




Dziatanie

Lewa i prawg strone maszyny nalezy ustali¢ ze
standardowego stanowiska operatora.

Montaz i demontaz osprzetu

Procedura montazu i demontazu jest opisana
w Instrukcji obstugi zespotu jezdnego.

Wazne: Przed zainstalowaniem osprzetu ustaw
maszyne na réwnym podiozu, upewnij sie, ze

plyty montazowe nie sg zabrudzone ziemis itp.,
a sworznie moga sie swobodnie obracaé. Jezeli

sworznie nie obracaja sie swobodnie, nasmaruj je.

Informacja: Do podnoszenia i przemieszczania
osprzetu nalezy zawsze uzywac zespotu jezdnego.

A OSTRZEZENIE

Jezeli nie osadzisz prawidlowo sworzni
szybkomocujacych w ptycie montazowe;j,
osprzet moze spasé z maszyny, przygniatajac
operatora lub osoby postronne.

Sprawdz, czy sworznie szybkomocujace
zostaty catkowicie osadzone w ptycie
montazowej osprzetu.

A OSTRZEZENIE

Olej hydrauliczny wydostajacy sie pod
ciSnieniem moze dosta¢ sie pod skoére

i spowodowac obrazenia. Plyn, ktéry
przedostat sie przez skére, musi by¢
usuniety chirurgicznie w ciggu kilku godzin
przez lekarza zaznajomionego z tego typu
obrazeniami; w przeciwnym razie istnieje
ryzyko wystapienia zgorzeli.

* Przed podaniem cisnienia na ukitad
hydrauliczny upewnij sie, ze wszystkie
jego przewody i weze sq w dobrym stanie,
a potaczenial/ztaczki — szczelne.

* Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od
wyciekéw z otworow sworzni lub dysz,
ktore wyrzucaja ptyn hydrauliczny pod
duzym cisnieniem.

* Aby znalez¢ wycieki oleju hydraulicznego,
uzyj kartonu lub papieru; nigdy nie uzywaj
rak do wykonania tej czynnosci.

A OSTROZNIE

Ztacza hydrauliczne, przewody/zawory
hydrauliczne oraz olej hydrauliczny moga
by¢ gorace. Dotkniecie gorgcych elementéow
moze spowodowacé poparzenie.

* Do pracy ze zigczami hydraulicznymi
uzywaj rekawic.

* Przed dotknieciem elementéw
hydraulicznych zaczekaj, az maszyna
ostygnie.

* Nie dotykaj rozlanego oleju
hydraulicznego.

Uruchomienie
glebogryzarkl

Uruchom silnik napedu jezdnego i ustaw
przepustnice na wysokie obroty.

Zatgcz uktad hydrauliki pomocnicze;j.
Powoli opusc¢ glebogryzarke na podtoze.

4. Przesun zespét jezdny do przodu lub do tytu
zaleznie od potrzeb.

Informacja: Aby wirnik pracowat wydajnie,
powinien on obracaé sie w kierunku zgodnym

Z kierunkiem przemieszczania sie zespotu
jezdnego. Kierunek obrotu wirnika ustawia sie
za pomocg przyrzadow do sterowania hydraulikg
zespotu jezdnego; patrz tabela ponizej.

Wazne: Roztacz ukiad hydrauliki
pomocniczej i zaczekaj, az wirnik catkowicie
sie zatrzyma zanim dokonasz zmiany
kierunku obrotéw wirnika.

Kierunek obrotéw wirnika Kierunek jazdy

o

<
A | -

Pozycja transportowa

Podczas transportowania osprzetu utrzymuj go
mozliwie blisko podtoza, nie wyzej niz 15 cm powyze;j
podtoza. Odchyl go do tytu.
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Rysunek 3

Nie wiecej niz 15 cm
powyzej poditoza

2. Odchyl osprzet do tytu.

Rady zwiazane z
postugiwaniem sie
urzadzeniem

Aby unikng¢ uszkodzenia sprzetu, przed
przystgpieniem do spulchniania oczy$¢ obszar ze
Smieci, gatezi i kamieni.

Przed rozpoczeciem spulchniania, sko$ i usun
wysoka trawe i roslinno$¢, aby ograniczy¢ owijanie
sie traw wokét wirnika.

Zawsze zaczynaj spulchnianie od najnizszej
mozliwej predkosci jazdy. Jezeli warunki na to
pozwalaja, zwieksz predkosc.

Zawsze korzystaj z petnej mocy przepustnicy
(maksymalnej predkosci silnika).

W przypadku zaciecia sie wirnika, zmniejsz
predkosc¢ jazdy lub gtebokosé pracy wirnika,
podnoszgc go do gory.

Nie spulchniaj w warunkach wilgotnych,
poniewaz ziemia przykleja sie do wirnika i zebéw,
ograniczajgc wydajnosc.

Praca w darni lub ubitej ziemi moze wymagac
kilkukrotnego spulchnienia tego samego miejsca.

Spulchniaj glebe diugimi prostymi liniami. Nie
zakrecaj, gdy glebogryzarka znajduje sie w glebie,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
maszyny.

Unikaj nadmiernego spulchniania gleby, poniewaz
bardzo rozdrobiona gleba z trudem pochtania
wode, co moze skutkowac powstawaniem katuz.

Przy spulchnianiu bardzo ubitej, bardzo suchej
lub wczesdniej nieuprawianej gleby nalezy unie$é
glebogryzarke tak, aby jej zeby zagtebiaty sie
jedynie w najbardziej zewnetrzng jej warstwe.
Przy kolejnych przejsciach gtebokos¢ spulchniania
mozna zwiekszac.

Glebogryzarke nalezy prowadzi¢ w taki sposob,
aby drobiny byty wyrzucane w kierunku od
operatora.

Zanim zmienisz kierunek obrotéw wirnika,
odczekaj az glebogryzarka sie zatrzyma.

Jezeli miedzy zeby glebogryzarki dostanie sie
kamien lub inna przeszkoda, nalezy odwrdcic
kierunek obracania sie zebow, aby je odblokowag.



Konserwacja

Lewg i prawg strone maszyny nalezy ustali¢ ze standardowego stanowiska operatora.

Zalecany harmonogram konserwac

Czestotliwos¢
serwisowania

Procedura konserwaciji

Po pierwszych 5 godzinach

Nasmaruj tanicuch napedowy.
Wyreguluj napiecie tahicucha napedowego.

Przed kazdym uzyciem
lub codziennie

Sprawdz zeby (wymien w razie potrzeby).

Sprawdz i dokre¢ sruby zebow (wymien w razie potrzeby).

Sprawdz przewody hydrauliczne pod katem wyciekow, luznych potgczen, zagieé,
niedokreconych wspornikéw montazowych, zuzycia oraz uszkodzen pod wptywem
czynnikow srodowiskowych i chemicznych.

Co 25 godzin

Nasmaruj tozysko watu (niezwtocznie po kazdym myciu).
Nasmaruj taricuch napedowy.
Wyreguluj napiecie tancucha napedowego.

Przed sktadowaniem

Nasmaruj tozysko watu

Nasmaruj tanicuch napedowy.

Wyreguluj napiecie tancucha napedowego.
Nasmaruj tozysko watu.

Pomaluj odpryski na powierzchni.

A OSTROZNIE

Jezeli pozostawisz kluczyk we wiaczniku, silnik moze zosta¢ przypadkowo uruchomiony przez

osobe postronng, co moze grozi¢ powaznymi obrazeniami ciata operatora lub innych oséb.

Przez przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych wyciagnij

kluczyk z wiagcznika.

Smarowanie glebogryzarki

Okres pomiedzy przegladami: Co 25
godzin—Nasmaruj tozysko watu
(niezwtocznie po kazdym myciu).

Przed sktadowaniem—Nasmaruj tozysko watu
Typ smaru: Smar ogdélnego zastosowania

1. Ustaw maszyne na ptaskim podtozu i odigcz
uktad hydrauliki pomocniczej.

2. Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Rysunek 4

3. Oczysci¢ smarowniczki za pomocg szmatki.

9327246

4. Podtgczy¢ smarownice do kazdej smarowniczki.

5. Nastepnie wttocz smar do smarowniczek, az
zacznie wyciekac z tozysk.

6. Woytrzyj nadmiar smaru.




Smarowanie tancucha

napedowego

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 5
godzinach

Co 25 godzin
Przed sktadowaniem

Typ smaru: Komercyjny smar do tancucha

1. Ustaw maszyne na ptaskim podtozu i odtgcz
uktad hydrauliki pomocniczej.

2. Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

3. Zdejmij pokrywe fancucha napedowego.
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Rysunek 5

1. Pokrywa fancucha napedowego

4. Natdéz komercyjny smar do tancuchéw na ogniwa
tancucha.

5. Zatéz pokrywe tancucha napedowego.

Regulacja napiecia
fancucha napedowego
Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 5
godzinach
Co 25 godzin
Przed sktadowaniem

Informacja: Luz tancucha powinien wynosi¢ od 1
do 2 cm (2 do % cala), mierzony posrodku miedzy
kotami tahcuchowymi.

1. Ustaw maszyne na ptaskim podtozu i odtgcz
uktad hydrauliki pomocniczej.

2. Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytacz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczeka;j,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

3. Zdejmij pokrywe tancucha napedowego
(Rysunek 6).

4. Odkre¢ 2 sruby z ptyty montazowe;j silnika
hydraulicznego (Rysunek 6).

5. Za pomocg sruby regulatora podnie$ silnik
hydrauliczny, aby zwiekszy¢ napiecie tancucha
napedowego (Rysunek 6).

G031234

9031234

Rysunek 6

3. Pokrywa fancucha
napedowego

-

Sruba regulatora

N

Piyta montazowa silnika
hydraulicznego

6. Po ustawieniu odpowiedniego napiecia tahcucha
dokreé srube regulatora, a nastepnie sruby ptyty
montazowej silnika hydraulicznego (Rysunek 6).

Informacja: Jezeli ustawienie poprawnego
napiecia fahcucha za pomocg sruby regulatora
jest juz niemozliwe lub jezeli awarie fancucha
powtarzajg sie regularnie, nalezy wymieni¢
tancuch.

7. Zatbéz pokrywe tahcucha napedowego.

Wymiana zebow
glebogryzarki

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie—Sprawdz
zeby (wymien w razie potrzeby).

Przed kazdym uzyciem lub codzien-
nie—Sprawdz i dokre¢ $ruby zebow (wymien
w razie potrzeby).

Informacja: Zuzyte lub tepe zeby ograniczajg
sprawnos$c¢ glebogryzarki.

1. Ustaw maszyne na ptaskim podfozu i odtgcz
uktad hydrauliki pomocniczej.




Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaija.

Zainstaluj zeby tak, aby na kazdej piascie

znajdowaty sie 2 lewe zeby i 2 prawe zeby
(Rysunek 7).
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Rysunek 7

1. Lewy zagb 2. Prawy zgb

Informacja: Krawedzie tngce zebéw powinny
by¢ skierowane w strone tylu maszyny.

Dokrec¢ sruby mocujgce zeby z momentem sity
od 85 do 104 Nm (63 do 77 funtow na stope).

Sprawdzanie przewodow
hydraulicznych

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

A OSTRZEZENIE

Olej hydrauliczny wydostajacy sie pod
cisnieniem moze dostac sie pod skore

i spowodowa¢ obrazenia. Plyn, ktéry
przedostat sie przez skore, musi byé
usuniety chirurgicznie w ciggu kilku godzin
przez lekarza zaznajomionego z tego typu
obrazeniami; w przeciwnym razie istnieje
ryzyko wystapienia zgorzeli.

* Trzymaj ciato i rece z dala od wyciekéw z
otworow sworzni lub dysz, ktére wyrzucaja
ptyn hydrauliczny pod duzym cisnieniem.

* Aby znalez¢ wycieki oleju hydraulicznego,
uzyj kartonu lub papieru; nigdy nie uzywaj
rak do wykonania tej czynnosci.

Przechowywanie

1. Przed dlugoterminowym przechowywaniem
umyj osprzet roztworem fagodnego srodka
myjacego w wodzie, aby usungc¢ ziemig i
zanieczyszczenia.

2. Sprawdz stan tancucha napedowego. Wyreguluj
i nasmaruj tancuch.

3. Nasmaruj wszystkie elementy mocujgce.

4. Sprawdz i dokre¢ wszystkie Sruby, nakretki
i wkrety. Napraw lub wymien wszystkie
uszkodzone lub zuzyte czesci.

5. Pomaluj wszystkie porysowane i gote
powierzchnie metalowe. Lakier mozna kupi¢ w
autoryzowanym zaktadzie serwisowym.

6. Glebogryzarke nalezy przechowywac¢ w

czystym, suchym pomieszczeniu. Przykryj
urzadzenie w sposéb, ktéry pozwoli jg ochronic i
utrzymac w czystosci.
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Rozwigzywanie problemoéow

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Glebogryzarka nie wigcza sie.

. Zigcze hydrauliczne nie zostato

poprawnie podtgczone.

. Jedno lub wiecej ztgcz hydraulicznych

jest uszkodzonych.

. Przewdd hydrauliczny jest zatkany.
. Zawor hydrauliki pomocniczej w

zespole jezdnym nie otwiera sie.

. Wystepuje niedroznos$¢ w

glebogryzarce (np. kamien lub
korzen).

. tancuch napedowy jest rozerwany.
. tancuch napedowy jest luzny.
. Zawor hydrauliczny nie dziata

poprawnie.

. Silnik napedowy nie dziata poprawnie.

. Sprawdz i docisnij wszystkie ztgcza.

. Sprawdz zlgcza i wymien w razie

stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen.

. Znajdz i usun przyczyne zatkania.
. Napraw zawdr hydrauliki pomocnicze;j.

. Znajdz i usun przeszkode.
. Napraw lub wymien fancuch.

. Wyreguluj napiecie tancucha.
. Wymien lub napraw zawoér

hydrauliczny.

. Wymien lub napraw silnik napedowy.
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Notatki:



Deklaracja wigczenia

Firma Toro, 8111 Lyndale Avenue South, Bloomington, MN, USA stwierdza, ze ponizsze jednostki sg zgodne z
okreslonymi dyrektywami, jezeli zostaty zainstalowane zgodnie z dotgczonymi instrukcjami w odpowiednich
modelach marki Toro, okreslonych w deklaracjach zgodno$ci.

Model nr Numer seryjny Opis produktu Opis faktury Opis ogdiny Dyrektywa

Glebogryzarka 40 cali,
Kompaktowa tadowarka

22445 318000001 i wyzsze TILLER ATTACHMENT CE Kompaktowa tadowarka 2006/42/WE

Zebrano dokumentacje techniczng zgodnie z wymogami czesci B zatgcznika VII 2006/42/WE.

Firma dostarczy, w odpowiedzi na zgdanie odpowiednich wtadz, dodatkowych informaciji na temat tego
urzgdzenia czesciowego. Sposob dostarczenia okresla sie jako elektroniczny.

Urzadzenia nie mozna eksploatowac przed przymocowaniem do zatwierdzonych modeli marki Toro,
wskazanych na dotgczonej deklaracji zgodnosci oraz zgodnie ze wszelkimi instrukcjami. Dopiero wéwczas
urzgdzenie mozna okredli¢ jako zgodne ze wszystkimi odpowiednimi dyrektywami.

Certyfikowano: Upowazniony przedstawiciel:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium
Chad Moe
Starszy kierownik ds. inzynieryjnych
8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA
Listopad 15, 2022



UK Declaration of Incorporation

Firma Toro, 8111 Lyndale Avenue South, Bloomington, MN, USA stwierdza, ze ponizsze jednostki sg zgodne z
wymienionymi przepisami, jezeli zostaty zainstalowane zgodnie z dotgczonymi instrukcjami w odpowiednich
modelach marki Toro, okreslonych w deklaracjach zgodnosci.

Model nr Numer seryjny Opis produktu Opis faktury Opis ogdlny Dyrektywa
- Glebogryzarka 40 cali, Sl
22445 318000001 i wyzsze Kompaktowa adowarka TILLER ATTACHMENT CE Kompaktowa tadowarka 2008/1597

Wiasciwa dokumentacja techniczna zostata opracowana zgodnie z Zatgcznikiem 10 do S.1. 2008 nr 1597.

Firma dostarczy, w odpowiedzi na zgdanie odpowiednich wtadz, dodatkowych informaciji na temat tego
urzgdzenia czesciowego. Sposob dostarczenia okresla sie jako elektroniczny.

Urzadzenia nie mozna eksploatowac przed zamontowaniem w zatwierdzonych modelach marki Toro,
wskazanych na dotgczonej deklaracji zgodnosci oraz zgodnie ze wszelkimi instrukcjami. Dopiero wéwczas
urzgdzenie mozna okresli¢ jako zgodne ze wszystkimi odpowiednimi przepisami.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.
Upowazniony przedstawiciel:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU
United Kingdom

Chad Moe

Starszy kierownik ds. inzynieryjnych

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

Listopad 15, 2022



Polityka ochrony prywatnosci — EOG i Wielka Brytania
Jak Toro wykorzystuje dane osobowe uzytkownika

Firma Toro (,Toro”) szanuje prywatnos¢ uzytkownika. Przy nabyciu produktéw mozemy zbiera¢ pewne dane osobowe uzytkownika, bezposrednio od
niego lub od lokalnego podmiotu lub dealera Toro. Toro wykorzystuje te informacje w celu zrealizowania zobowigzan umownych, np. zarejestrowania
gwarancji, realizacji zgtoszenia gwarancyjnego lub kontaktu z uzytkownikiem w przypadku akcji serwisowej produktow oraz w uzasadnionych celach
biznesowych, np. do badania poziomu zadowolenia klientéw, poprawy naszych produktéw lub przekazywania informacji o produkcie, ktérymi uzytkownik
moze byc¢ zainteresowany. Firma Toro moze udostepnia¢ te dane swoim oddziatom, sprzedawcom i innym partnerom biznesowym w zwiazku z tymi
dziataniami. Mozemy réwniez ujawnia¢ dane osobowe, jezeli wymagaja tego przepisy lub w zwigzku ze sprzedazg, nabyciem lub potgczeniem
podmiotéw. Nigdy nie przekazemy Twoich danych osobowych zadnej innej firmie w celach marketingowych.

Przechowywanie danych osobowych uzytkownika

Firma Toro przechowuje dane osobowe uzytkownika dopoki majg znaczenie dla powyzszych celdéw i zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Dodatkowe
informacje o obowigzujgcych okresach przechowywania mozna uzyskaé pod adresem e-mail: legal@toro.com.

Zobowigzanie bezpieczenstwa firmy Toro

Dane osobowe uzytkownika mogg by¢ przetwarzane w Stanach Zjednoczonych lub innym kraju, ktérego przepisy o ochronie danych mogg by¢ mniej
surowe niz przepisy obowigzujgce w kraju zamieszkania uzytkownika. W przypadku przekazania informacji uzytkownika poza jego kraj zamieszania
podejmiemy prawnie wymagane kroki, aby zapewni¢ odpowiednig ochrone informaciji uzytkownika oraz dopilnowac ich bezpiecznego przetwarzania.
Dostep i poprawianie

Uzytkownik ma prawo dostepu do swoich danych osobowych oraz ich poprawiania, a takze wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania jego danych
lub ograniczenia ich przetwarzania. W tym celu prosimy o kontakt pod adresem e-mail: legal@toro.com. Jezeli masz watpliwosci dotyczgce sposobu

postepowania z Twoimi danymi osobowymi przez firme Toro prosimy o bezposrednie zgtaszanie ich do nas. Zwracamy uwage na fakt, ze mieszkancy
Unii Europejskiej majg prawo wniesienia skargi do Urzedu Ochrony Danych Osobowych.
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Ostrzezenie na podstawie kalifornijskiej ustawy 65

Czym jest to ostrzezenie?

Na sprzedawanym produkcje moze znalez¢ sie etykieta ostrzegawcza jak ponizej:

OSTRZEZENIE: Dziatanie rakotwoércze i szkodliwe na rozrodczosé —
A www.p65Warnings.ca.gov.

Czym jest ustawa 65?

Ustawa 65 obowigzuje kazde przedsiebiorstwo dziatajgce w Kalifornii, sprzedajgce produkty w Kalifornii lub wytwarzajgce produkty, ktére moga by¢
sprzedawane w lub wwozone do Kalifornii. Nakazuje ona gubernatorowi stanu Kalifornia prowadzenie i publikowanie listy substancji chemicznych,

co do ktérych wiadomo, ze powodujg nowotwory, uszkodzenia ptodu i/lub majg inny szkodliwy wptyw na rozrodczo$¢. Corocznie aktualizowana lista
zawiera setki substancji chemicznych wystepujacych w wielu codziennych produktach. Celem ustawy 65 jest publiczne informowanie o narazeniu na te
substancje chemiczne.

Ustawa 65 nie zakazuje sprzedazy produktéw zawierajgcych te substancje chemiczne, jednakze wymaga umieszczania ostrzezen na produktach, ich
opakowaniach lub w materiatach drukowanych dotgczonych do produktéw. Ponadto ostrzezenie z ustawy 65 nie oznacza, ze produkt narusza jakiekolwiek
normy lub wymagania bezpieczenstwa. Wiadze stanu Kalifornia wyjasnity, ze ostrzezenie z ustawy 65 ,nie jest rownoznaczne z decyzjg regulacyjna,
jakoby produkt byt ,bezpieczny” lub ,niebezpieczny”. Wiele z tych substancji chemicznych jest uzywanych w codziennych produktach od wielu lat bez
udokumentowanych przypadkéw szkodliwego dziatania. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ na stronie https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Ostrzezenie z ustawy 65 oznacza, ze przedsiebiorstwo albo (1) ocenito narazenie i stwierdzito, ze przekracza ono ,poziom braku znacznego zagrozenia”;
albo (2) postanowito umiesci¢ ostrzezenie ze wzgledu na wystepowanie substancji chemicznej wymienionej na liscie, jednak bez podejmowania
oceny narazenia.

Czy ta ustawa obowigzuje wszedzie?

Ostrzezenia z ustawy 65 sg wymagane jedynie wedtug prawa stanu Kalifornia. Ostrzezenia te wystepuja w catej Kalifornii w wielu miejscach, w tym
miedzy innymi w restauracjach, sklepach spozywczych, hotelach, szkotach i szpitalach oraz na wielu produktach. Ponadto niektérzy sprzedawcy
internetowi i korespondencyjni umieszczajg ostrzezenia z ustawy 65 na swoich stronach lub w swoich katalogach.

Jak ostrzezenia kalifornijskie maja sie do limitéw federalnych?

Normy ustawy 65 sg czesto bardziej rygorystyczne od norm federalnych i miedzynarodowych. Istniejg substancje, dla ktorych ostrzezenie z ustawy 65
jest wymagane przy poziomach znacznie nizszych niz progi dziatan federalnych. Na przyktad norma dla ostrzezenia z ustawy 65 dla otowiu wynosi
0,5 pg/dzien, czyli znacznie ponizej norm federalnych i miedzynarodowych.

Dlaczego ostrzezenie nie znajduje sie na wszystkich podobnych produktach?

® Oznakowanie zgodne z ustawg 65 jest wymagane dla produktéw sprzedawanych w Kalifornii, podczas gdy taki wymadg nie obowigzuje dla
produktéw sprzedawanych gdzie indziej.

® Przedsiebiorstwo pozwane w zwigzku z ustawg 65, przy zawieraniu ugody, moze zosta¢ zobowigzane do umieszczania ostrzezenh z ustawy 65 na
swoich produktach, ale taki wymég moze nie wystepowac wobec innych przedsiebiorstw wytwarzajgcych podobne produkty.

® Egzekwowanie ustawy 65 jest niekonsekwentne.

® Przedsigbiorstwa moga zdecydowac o nieumieszczaniu ostrzezen, poniewaz stwierdza, ze ustawa 65 nie naktada na nie takiego obowigzku; brak
ostrzezen na produkcie nie oznacza, ze nie zawiera on substancji chemicznych wymienionych na liscie na podobnym poziomie.

Dlaczego firma Toro umieszcza ostrzezenie?

Firma Toro postanowita dostarcza¢ konsumentom jak najwigcej informacji, aby mogli podejmowac $wiadome decyzje dotyczace produktéw, ktére kupujg
i ktérych uzywajg. W niektoérych przypadkach Toro zamieszcza ostrzezenia w oparciu o fakt wystepowania co najmniej jednej substancji chemiczne;j
wymienionej na liscie bez dokonywania oceny poziomu narazenia, poniewaz nie dla wszystkich substancji chemicznych podano wymagania co do
wartosci granicznych narazenia. Chociaz narazenie przy produktach firmy Toro moze by¢ pomijalne lub miesci¢ sie w zakresie ,brak znacznego ryzyka”,
z ostroznosci firma Toro postanowita zamiescic¢ ostrzezenia z ustawy 65. Ponadto gdyby firma Toro nie umiescita tych ostrzezen, mogtaby zosta¢
pozwana przez Stan Kalifornia lub podmioty prywatne dazgce do egzekwowania ustawy 65 i bytaby narazona na wysokie kary.
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